
A1755 Oktober 20 . , Weissenburg

SCHREIBEN1 VON WACHTMEISTER[JOHANN] WOLFGANG BOSSARD, [VON
ZUG] , AN BARON [BEAT FIDEL] "DE ZURLAUBEN BRIGADIER DES
ARMEES DU ROY [LUDWIG XV. ] CAPITAINE AU REGIMENT DES GAR¬
DES SUISSE ", ZUG "EN SUISSE"

"Monsieur mon General [ l]

Les témoignages de bonté dont vous m ' avez honnoré lorsque j ' etoits en

Suisse avec . . . [Rudolf Beat Jakob Anton ] de Zurlauben mon Capitaine

[dieser befehligte die Kompagnie von Gardeoberst Beat Franz Plazidus

Zurlauben im Régiment Nittmer ] me donne la Confiance de vous Ecrire

avec le plus profond respect pour vous exposer qu ' aiant plus à Mon r

[Franz Viktor August ] de Roll [ Zuger Pensionenabholer bzw . - austeiler
O

Frankreichs ] de me mettre Sous L ' agrément de Son Excellence [ den

franz . Ambassador Anne - Théodore Chevignavd , dit le Chevalier de Cha-

vigny , gemeint ] dent [ t ] L ' Etat des gratifications accordée au Canton

[de Zoug ] , et ce pour Six Livre argent de france par chaques années;

n ' an aiant depuis l ' année 1751 reçus aucuns deniers malgré toutes Les

lettre , que j ' ay Ecrit à ce sujet tan [ t ] à nf [ Stadt - und Amtsrat

Franz Michael ] Bossard mon Couzin qu ' a Peter osswald [ Bossard , mon

frère ] , non pas même aucune reponce

Etant . . . vivement persuadez de vôtre bonté et grandeur D ' amme tant

envers les fidelles Serviteurs du Roy quand vers ceux qui on [ t ] L ' hon¬

neur d ' etre attachez à la noble famille , j ' oze Sous l ' agrement de Mon¬

sieur mon Capitaine vous Supplier de m ' accorder vôtre puissante Pro¬

tection pour retirer les quatres année d ' arêrage de cette petite gra¬

tification qui son [ t ] 1752 . 1753 . 1754 et l ' année Courante qui fon [ t]

. . . [ 24 ] livre . . . argent de france me revenan [ t ] de plus une livre



Sept Sols et demy de L ' année 1751 ce qui fait en tout 25 L 7 S 6 ^ Et

comme je ne doute pas que cette argent ne vous soit remis aux premier

recherche malgré toute mauvaise raison qu ' il pouroit apporter , je vous
Supplie par cette même Bienveillance qui vous e [ sjt si naturelle , à la

réception de cette petite Somme d ' ent remettre . . . [17 ] Livre au Pere

de Sebastien Staub Soldat dent cette Compagnie qui m ' an tiendra Compte

icy et les huict Livre Sept Sols et demy restant d ' avoir pour agréable
de me les faire tenir par la voye de . . . mon Capit ne  J ' espere cette

grâce de vôtre bonté et celle de me croire avec tout le Zele et le

respect possible étant . . . ".

1) Auf dem Adressschildchen finden sich noch der Stempelaufdruck : "DE WIS¬
SEMBOURG” sowie einige Zahlenvermerke , die wohl als Taxangaben zu inter¬
pretieren sind.

2 ) Zum Hintergrund dieser ungewöhnlichen Tatsache , dass ein Ortsfremder in
Stadt und Amt Zug die "pension à volonté " austeilte , s . Meier/Zurlaubia-
na 379f.
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